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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪২৫৬

৬৪/ মাগাযী [যু] (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ৬৪/৪৪. উমরা কাযার বণনা।

اءالْقَض ةرماب عب

আরবী

ناب نرٍ عيبج ندِ بيعس نع بويا ندٍ عزَي ناب وه ادمدَّثَنَا حبٍ حرح نانُ بملَيس

فَقَال هابحصاه عليه وسلم وال ه صلال لوسر قَدِم ا قَالمنْهع هال ضاسٍ ربع

الْمشْرِكونَ انَّه يقْدَم علَيم وفْدٌ وهنَهم حم يثْرِب وامرهم النَّبِ صل اله عليه وسلم

انْ يرملُوا اشْواطَ الثََثَةَ وانْ يمشُوا ما بين الركنَين ولَم يمنَعه انْ يامرهم انْ يرملُوا

ندِ بيعس نع بويا نةَ علَمس ناب زَادو هد البع وبا قَال هِملَيع قَاءبالا ا الَّهاطَ كشْوا

قَال نمتَاالَّذِي اس هامعه عليه وسلم لال صل ِالنَّب ا قَدِملَم اسٍ قَالبع ناب نرٍ عيبج

ارملُوا ليرى الْمشْرِكونَ قُوتَهم والْمشْرِكونَ من قبل قُعيقعانَ.

বাংলা

৪২৫৬. ইবনু ‘আাস (রাঃ) হেত বিণত য, রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম এবং তাঁর সাহাবীগণ

(‘উমরাতুল কাযা আদােয়র জন) আগমন করেল মুশিরকরা িনেজেদর মেধ বলাবিল করেত লাগল য, তামােদর

সামেন একদল লাক আসেছ, ইয়াসিরেবর র[1] যােদরেক দুবল কের িদেয়েছ। এজন নবী সাাা ‘আলাইিহ

ওয়াসাাম সাহাবীগণেক থম চের হেল দুেল চলার জন এবং দু’ কেনর মধবতী ােন াভািবক গিতেত

চলেত িনেদশ দন। অবশ িতিন তাঁেদরেক সবকিট চেরই হেল দুেল চলার আেদশ করেতন। িক তাঁেদর

িত তাঁর অনুভূিতই কবল তাঁেক এ কুম দয়া থেক িবরত রেখিছল। [১৬০২]

অন এক সানােদ ইবনু সালামাহ (রহ.) আইয়ূব ও সা‘ঈদ ইবনু যুবায়র (রহ.)-এর মাধেম ইবনু ‘আাস (রাঃ)

থেক বণনা কেরেছন য, (সি সাদেনর মাধেম) িনরাপা া বছের যখন নবী সাাা ‘আলাইিহ

ওয়াসাাম (মা্য়) আগমন করেলন তখন বলেলন, তামরা মুশিরকেদরেক তামােদর শিমা দখােনার জন

হেল দুেল তাওয়াফ কেরা। এ সময় মুশিরকরা কুআয়িকআন পবেতর িদক থেক মুসিলমেদরেক দখিছল।

(আধুিনক কাশনীঃ ৩৯২৪, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৯২৮)
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English

Narrated Ibn `Abbas:

When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and his companions arrived (at Mecca), the
pagans said, "There have come to you a group of people who have been
weakened by the fever of Yathrib (i.e. Medina)." So the Prophet (صلى الله عليه وسلم) ordered
his companions to do Ramal (i.e. fast walking) in the first three rounds of
Tawaf around the Ka`ba and to walk in between the two corners (i.e. the
black stone and the Yemenite corner). The only cause which prevented the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) from ordering them to do Ramal in all the rounds of Tawaf, was
that he pitied them.

ফুটেনাট

[1] মদীনাহেকই ইয়াসিরব বলা হেতা। মুশিরকরা মেন কেরিছল মদীনার ের মুসিলমরা দুবল হেয় পেড়েছ। তাই

মুসিলমেদর দুবল বা হীনবল হেয় না পড়াটা কােশর জন নাবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর শরীর

হিলেয় দুিলেয় বীর সহকাের তাওয়াফ করার িনেদশ দন। এেকই রামল বলা হয়।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28723

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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